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Précautions d'emploi

Veuillez lire toutesles précautions d'emploi avantd'utiliser ce Lecteur ;respectez toutes les mises en garde affichées surle lecteur
et dans le guide de I'utilisateur. Ces précautions d'emploi doivent étre conservées comme référence dansle futur.

Précautions d'emploi

B N'exposez pas cetappareil a une humidité excessive, ala pluie, ausable ou ades sources de chaleur.

mInstallez le lecteur DVD sur une surface plane etstable.

mConservez le lecteurDVD a I'écartdes sources de chauffage domestiques etde la lumiere du soleil.

m Si vous installez ce Lecteur DVD sur une étagere, laissez environ 3 centimétres d'espace autour dulecteur DVD pour assurersa ventilation.

UATTENTION

CLASS 1LASER PRODUCT/ KLASSE 1 LASERPRODUKT /LUOKAN 1LASER LAITE/ KLASS1 LASERAPPARAT/ PRODUCTO
LASER CLASE.
RADIATION LASER INVISIBLEQUAND OUVERTET DEMONTE.EVITEZ L'EXPOSITIONAU FAISCEAU.

AN AVERTISSEMENT

1. Pour éviter lesincendies ou chocs électriques, n'exposez pasce Lecteur ala pluie oul'humidité.

2. Pour éviter leschocs électriques, n'ouvezpas I'armature oules éléments non-réparablesa l'intérieur del'appareil ; contactezune
personne qualifiée pourcela.

3.Certains pays peuventavoir une régulation spécifique pour lerecyclage des piles utilisées pour alimenterce produit. Veuillez contacter
votre administration locale acet effet.

4. Une écoute prolongée pendant plusieurs heuresavec les écouteursau volume maximumpeut endommager votreouie.

5. Le lecteurne doit étre connecté qu'avec un fransformateur du type décritdans les instructions d'utilisation ou figurantsur le lecteur.

Attention:

Enlevez la languette de protection située sur le compartimentdisque avant d'utiliserce lecteur.~2




Télécommande

Télécommande
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DVDIUSB

DISPLAY.

MUTE

MENU/PBC
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OB @ ® ©

1.Bouton MENU/PBC

= BAffiche le Menu du disque.

2.Bouton L/R (gauche/droite)

m Sélectionne les pistesson gauche,
droite et stéréo

3.P/N Button

m Sélectionne les systémes
TV PAL/NTSC/AUTO.

4.TITLE Button

5.Bouton SOUS-TITRES

® Sélectionne la langue des sous-titres

6.Pavé numérique (0,1,...,9)

7.Bouton SETUP

= Affiche le MENU Réglages pourrégler
le language systéme,'audio, I'affichage,
le mot depasse, etc.

8.Boutons(LIRE/ENTREE)/DIRECTIONNELS

9.Bouton STOP( m )

10.Bouton SKIP FORWARD

® Permet d'accéder autitre, au chapitre
ou a lapiste suivant.

11. Bouton SKIP BACKWARD

= Permet d'accéder autitre, au chapitre
ou a la pisteprécédent.

12. Bouton ZOOM

13. Bouton GOTO

® Permet de rentrerun repére temporel
donné pour lalecture.

14. Bouton DVD/USB

B Passe entrele mode DVD etle mode
USB.

15. Bouton AFFICHAGE

m Affiche I'information sur ledisque en
cours.

16.Bouton COUPER LESON

17. Bouton ANGLE

® Permet d'accéder a différents angles
caméra sur unDVD.

18. Bouton LANGUAGE

m Sélectionne la langue de la bande-son
Sur un DVD.

19.Bouton SLOW

20.Bouton VO

m Baisse le volumedes haut-parleurs.

21.Bouton VOL +

= Augmente le volume des haut-parleurs.

22.Bouton RETOURRAPIDE («« )

23.Bouton AVANCERAPIDE ( »» )

24.Bouton REPEAT

m Répete un titre, chapitre, ou undisque
Entier.

25. Bouton MARK

= Permet de marquerun point temporel
atemporel apartir duquella lecture
Reprendra unefois lebouton MARK
enclenché.
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Description

H Vue frontale

-

5

6

7

8
1.Ecran LCD 5.Bouton on/off écranLCD
2.0UVRIR 6.CURSEUR
3.COUVERCLE DISQUE (HAUT/BAS/GAUCHE/ DROITE),
4.BOUTONS DE LECTURE ENTREE( «J )

LIRE(») 7.MENU/PBC/LCD
SAUTER EN ARRIERE/RETOURRAPIDE(«/+) g Bouton DVD/USB
SAUTER EN AVANT/RETOUR RAPIDE( b/ »>)

PAUSE /ETAPE( 11/ )

STOP(m)

B Vue degauche

m Vue dedroite

oNoOUAs W

6.ENTREE/SORTIE AUDIO
7.SORTIE VIDEO
8.SPDIF: Sortie jack de
signal audio numérique
9.JACK ECOUTEURS

1.0UVRIR
2.ECOUTEURS/ HAUTS-
PARLEURS VOLUME
3.ENTREE DC 12V
4.ALIMENTATIONON/OFF
5.ENTREE VIDEO

B Vue dedessous

1.LUMIERE LED
ISENSEUR
TELECOMMANDE
2.Port USB

1.GACHETTE EJECTION
(Bouton de séparationdu
compartiment a batterie)
2.COMPARTIMENT ABATTERIE
3.HAUTS-PARLEUR




Utilisation de la télécommande

Installation de lapile Utilisation de la télécommande
1. Appuyezsur le couvercledu compartiment apile et tournez Avec latélécommande, visez lafenétre de réception
dans le sensinverse des aiguillesd'une montre pourouvrir. télécommande située surle devant dulecteur DVD.

2. Insérez unepile lithium 3V dans le compartimenta pile avec
la polarité (+) versle haut commeindiqué.

3. Remettez lecouvercle du compartimenta pile ettournez a Fenétre deréception
fond dans lesens des aiguillesd'une montre. télécommande

couvercle du
compartiment a pile




Branchement des écouteurs (Accessoire en option)

Vous pouvez connectertout écouteurstéréo avecun mini-jack (¢3)dansla prise écouteurs pourune écoute privée. Levolume est
ajustable avecles boutons VOL +et VOL sur latélécommande.

Note : Quand les écouteurs sontconnectés ala prise écouteurs ({3 ), les hauts-parleurssont désactivés.

*Les écouteurs sontun accessoire enoption.




Branchement aun élément externe

Vous pouvez regarder dela vidéo d'un magnétoscope ou d'une caméra numérique survotre lecteurDVD.
1. Eteignez lelecteur DVD, lemagnétoscope et lesautres éléments.
2. Branchez lescables audio etvidéo comme illustréci-dessous.

3.Mettez sous tension.

Magnétoscope ou autres éléments équipés deconnecteurs sortie externes

SORTIE SORTIE
AUDIO VIDEO

OR

(droite) (gauche)

Cable adaptateur AV (fourni) Sortie vidéo :Jaune

(Mini-jack vers RCA)
Entrée vidéo : Vert Sortie vidéo :Jaune

Audio (gauche) :Blanc
)

L

\—Audio (noir)

!

L Audio (droit) :Rouge

Audio (droit) : Rouge CABLE AV (non fourni)

Audio (gauche) :Blanc




Branchement aune TV

Vous pouvez bénéficierd'une qualité vidéo DVD sur une TV.

1. Eteignez lelecteur DVD etles autres éléments.

2. Branchez lescéables audio etvidéo comme illustré ci-dessous.
3.Mettez sous tension.

4.Appuyez plusieurs foissur le bouton TV/Vidéo de votre TV pour choisir I'entréevidéo de votrelecteur DVD..

Connectez a unetélévision équipée dejacks de connexionexterne

ENTREE ENTREE

AUDIO VIDEO
OR
(Droite)  (gauche)
Cable adaptateurAV (fourni)  aAudio (gauche) :Blanc
(Mini-jack vers RCA)
Audio (droite) : Rouge

’7 Audio (droite) : Rouge

Audio (gauche) :Blanc
))
% )

Entrée vidéo : Jaune

|

Vidéo (jaune)

Entrée vidéo : Vert CABLE AV (non fourni)

Sortie vidéo :Jaune

ASTUCES

m Si vous voulezvoir la vidéosur votre TV seulement, fermezle panneau d'écrande votre lecteur.
m Avecle panneau d'écranfermé, utilisez latélécommande pour contrdlerle Lecteur.

~8~




Branchement aun élément Stéréo

En connectant la sortie numérique (SPDIF) sur lelecteur DVD avec uncéble coaxial (accessoire enoption)
vers un amplificateur Dolby Digital /DTS ou équivalent, vous pourrez bénéficierd'un son spatial 5.1.

Suivez les étapes suivantes pour établir cette connexion.

1. Eteignez lelecteur DVD et votre systéme stéréo.
2. Connectez le SPDIF a votre systéme stéréo comme illustré ci-dessous.
3. Mettez votre lecteur DVD sous tension.

Sortie coaxiale connectéeau systéme stéréo

COAXIAL

o

Cable coaxial Cable coaxial

1 w( ) H D= )

COAXIAL (noir)

En fonction devotre systéme d'amplification, vous devez faireles sélections suivantesa partir du MENU :
1.Reportez-vous a“Changer la sortie Audio” page 22.

2.Sélectionnez SPDIF/RAW si votre amplificateura un décodeur5.1-pistes.

3.Sélectionnez SPDIF/PCM si votre amplificateura deux pistes.

4.Sélectionnez OFF, siiln'y a pasde sortie designal numérique apartir du lecteurDVD.

~9~




Utilisation duPort USB

Le lecteur acceptela plupart des périphériques USB tels que lecteurs MP3,DSC, clés USB,camérasnumériques, etc.
La version USBaccepte ici lesversions 1.1/2.0.

Port USB

Brancher unsupport USB

1.Branchez le supportUSB sur le port USB dulecteur.
2.Appuyez plusieurs foissur DVD/USB pourchoisir le mode USB.

Enlevez unsupport USB

Vous pouvez enlevertout périphérique USB atout momentméme pendantla lecture. Enlevez simplementle périphérique USB de
son port.

Lire unsupport USB

1.Branchez le supportUSB et appuyezplusieurs fois surDVD/USB pour choisirle mode USB.Le gestionnaire defichiers apparait et
le premiertitre du premierdossier se meten lecture.
2.Utilisez les boutonsdirectionnels (A Yet«4 ») pour choisirle fichier quevous voulez lireet appuyez sur »/.1 pour lancer lalecture.

N.B:
Au casou vousauriez differenttypes defichiers (photo, musique, video)dans le port USB, veuillez vous assurer que vous avez
sélectionné I'affichagede tousles typesde fichiers (voir "Displaying and Sorting Files" - Affichage ettri desfichiers).Dans lecas
contraire, certainsfichiers ne seront peut-étre pas lus.

~10 ~




Utilisation dutransformateur AC

Ce lecteur DVD portable peut étre alimenté par courantalternatif (AC) atravers le transformateurfourni. Il estégalement possible d'utiliser
le compartiment a batterie fourni pourl'alimenter.

Quand le transformateur AC estconnecté au lecteuret branché sursecteur, lelecteur sera automatiquementdéconnecté du compartiment
a batterie etalimenté par le transformateur AC.

o
7] VersI'entrée DC 12V sur le lecteur DVD ’

Vers une prise électrique

Important !

B Eteignez toujours lelecteur DVD avantde connecter oude déconnecter lecable AC.

W Utilisez uniquementle transformateur AC fourniavec ce lecteur. L'utilisationd'un autre type de transformateur pourraitdonner lieu a
des dysfonctionnements et endommagerle lecteur.

B Quand le transformateur AC estutilisé pendant unelongue période detemps, il peutse réchauffer, ce quiest normal etne préte pasa
conséquence.

B Quand vous n'utilisezpas I'adaptateur,déconnectez-le de laprise.

~11 ~




Utilisation du compartiment a batterie

Installation du compartiment a batterie Séparation du compartiment a batterie

<1>Alignez etinsérez le compartiment <2>Glissez le compartiment a piles vers <1>Actionnez la gachette <2>Glissez le compartiment
a batterie dansles plots la gauche jusqu'au clic de fermeture. de fermeture. a batterie versla droite,
correspondants derriére le lecteur. et 6tez-le.

Charger le compartiment a batterie

1.Installez lecompartiment a batterie sur le lecteur.
2.Utilisez letransformateur ACpour recharger lecompartiment a batterie. Procédez a laconnexion comme surl'illustration ci-dessous.
3.Mettez POWER en position OFF. (Le lecteur doitétre éteint pourle rechargement).

|
~ / Vers I'entrée DC12V sur le lecteur ’

Vers une prise électrique

Indicateur LED

m Pendant le chargement, les LED rouges et vertes clignotentalternativement. NDICATEUR LED T

B Quand le compartimenta batterie afini d'étre rechargé,la LED orangeest allumée [iesa] i
continuement. T =

B Quand le lecteurutilise I'alimentation dela batterie, laLED rouge s'allume.
Sile niveaud'énergie est bas,la LED rougeclignote.

~12 ~




Précautions d'emploi du compartiment a batterie

Danger!

Suivez scrupuleusement cesprécautions d'emplois quandvous utilisez lecompartiment a batterie, autrement, un court-circuit,
une surchauffe, de la fumée, un incendie etd'autres problémes pourraientendommager le lecteur

® Ne démontez etne modifiez jamaisle compartiment abatterie. Ne letouchez pas avecun objet métallique.

m N'exposez pas lecompartiment a batteriea la lumiéredu soleil directe, sur la plagearriére d'un véhicule,ou dans unepiéce a
température élevée. Celapourrait causer une explosion ou unincendie.

m N'exposez pas lecompartiment a batteriea I'eau, lefeu ou lachaleur.

W Utilisez toujours letransformateur ACfourni pour rechargerle compartiment abatterie.

m Ce compartiment abatterie est conguexclusivement pour votrelecteur DVD portable. Ne |'utilisez pas pour d'autres appareils.

Attention !

1.Ne laisser pastomber le lecteuret ne I'exposezpas a depuissantes vibrations.

2.Gardez le lecteurhors de portéedes enfants.

3.Un fluide peutcouler du compartiment, qui peut étre dangereux pour vos yeux. Si cefluide entre encontact avec vosyeux, lavez
vos yeux immédiatement avec beaucoupd'eau courante et consultezun médecin sur-le-champ. Sile fluide entre encontact avec
votre peau ouvos vétements, lavezimmeédiatement a grande eau.

Danger!
1. Si vous prévoyezde ne pasutiliser votre lecteurpendant un moisou plus, enlevezla batterie,
mais recharger-la tousles trois mois.Cela prolongera ladurée de viede la batterieet 'empéchera :‘ ( @’

également de couleret de causerdes problémes.

2. N'utilisez pas letransformateur ACou le compartimenta batterie pendantune période detemps
prolongée pendant lerechargement.

3. Gardez le compartimenta batterie loinde la fumée, de la vapeur, de I'humidité et de lapoussiére.

4. L'utilisation du compartimenta batterie en-dessousde 0°C (32°F)ou au-dessus de40°C (104°F)
peut réduire sadurée de vie.

~13 ~




Lire undisque

Préparation pourla lecture

1.Vérifiezque lelecteur estalimenté parle compartimenta
batterie ou parl'adaptateur CA.

2.Mettez undisque, en suivantles étapes suivantes:

m Quvrez le panneaude fermeture.

m Appuyez sur le bouton OPEN pour ouvrir le couvercle du disque.

mMettez un disque sur le réceptacle avec son étiquette vers le haut.

®m Fermez le couvercle.

3.Faites passezPOWER sur ON pour allumer.

Lecture

Appuyez sur »/— (sur latélécommande) ou B (surle lecteur)
pour lancer lalecture.

Reprendre

Il ya deuxfacons dereprendre lalecture aprésinterruption.

Méthode 1:aprés une courte interruption

1.Appuyez surSTOP (m ), et le Lecteur sesouviendra d'ou
vous vous étes arrété.

2.Pour reprendre, appuyez sur PLAY, le Lecteur reprendra
de laou vousvous étes arrété.

Méthode 2: aprés uneinterruption pluslongue

1.Appuyez sur OPEN pourouvrir lecompartiment adisque.

2.Vous pouvezéteindre lelecteur, etméme retirerle disque;
quand vous remettrez sous tension avecle disque, lelecte
ur reprendrade laou vousvous étesarrété.

Stop

1.Appuyez sur m (surla télécommande oule Lecteur) pour
arréter temporairement lalecture, “ p) “apparait sur I'écran.
2.Appuyez sur m denouveau pour arréterla lecture.

Ajuster le volume
Appuyez surVOL+ ou VOL- pour changerlevolume.

Sauter une piste /un chapitre

Vous pouvezsauter un chapitre sur un DVDvidéo, ou unepiste

sur un CDou un Vidéo-CD.

1. Pour accéderau chapitre suivant,appuyez sur PM pendant
la le cture, cela vous feraaccéder directement auchapitre ou
a la pistesuivants. Chaque pressionaugmente le nombrede
chapitres ou de pistes vers lesquelsvous avancerez.

2. Pour accéderau chapitre oua la piste précédents, appuyez
sur 44 .

Avance etRetour rapides

1. Pendantla lecture, pour accélérer, appuyezsur »» (surle
lecteur) de fagonprolongée pour passeren avance rapide x4 ,
x8, x16 ou x32. Vous pouvez aussi simplement appuyer plusieurs
fois sur »»sur la télécommande pour augmenter lavitesse de
lecture en avancerapide.

2. Pendant lalecture, pour accéléreren arriere, appuyezsur<«
(sur le lecteur) de fagcon prolongée pour passer en avancerapide
x4 ,x8, x16 ou x32.Vous pouvez aussisimplement appuyer
plusieurs fois sur<<« sur la télécommande pour augmenter la
vitesse de lectureen retour rapide.

3. Pour revenira la lecturenormale, appuyez sur>/— .

~14 ~




Lire undisque

Ralenti
1.Pendantla lecture, appuyée une ou plusieurs fois sur SLOW

(RALENTI) pour avoir une lecture en 1/2,1/4, 1/8,1/16, 1/32.

2.Pour revenir ala lecture normale, appuyez sur »/—! .
Vous pouvez utiliser cette fonction uniguement dans le sens
de lalecture.

Lecture enboucle

Vous pouvezlire un chapitre, une piste, untitre, unfichier ou

le disque entierde fagon répétée.

1.Pendant lalecture, appuyée defacon répétée surREPEAT
(REPETER) pourchoisir I'option de Répétition. En fonction
dutype dedisque, lesoptions de Répétition peuventétre
différentes.

2.Pourannuler lalecture enboucle, appuyezplusieurs fois
sur REPEAT (REPETER) jusqu'a ceque « off »
apparaisse sur I'écran.

Maqueur (Marque-page)

La fonction Marqueurvous permet de sélectionner des parties
de votre DVD defagon ace quevous puissiezrapidement y
accéder parla suite. Vous pouvezmémoriser jusqu'a20 mar
que-pages différents.

Suivez les étapes suivantes pour utiliser la lecture avec marqueurs :

1.Pendant lalecture, appuyez surMARK (MARQUEUR) surla
télécommande.

2.Utilisez A ¥ pourchoisir la séquencea marquer désirée.

3.Quand vousavez accédé ala séquence quevous souhaitez
marquer, appuyezsur »/— pour confirmer; le marqueur
apparaitra sous formed'un numéro (1,2, 3, 4,5).

4 .Répétezla procédure mentionnée ci-dessus pour marquer

une nouvelle séquence. Vous disposez de 20 marqueurs au total.

Vous pouvezaccéder aux scénes quevous avez sauveées avec
les marqueurs a n'importe quel momentau cours de la lecture en

appuyant sur MARKet en utilisant A ¥ pour sélectionner I'un
d'eux ;appuyez ensuitesur>/— pour lirela séquence apartir du
marqueur. Lalecture continuera jusqu'ala fin dudisque.
Répétez comme ci-dessuspour accéder auxautres séquences
comportant des marqueurs.

ALLERA

Vous pouvezaller directement aun chapitre désiré,ou lancer la
lecture a partir d'unrepére temporel spécifique. Suivezles étapes
Suivantes :

(A) Pour lireun chapitre spécifique

1. Appuyez sur GOTO (ALLER A), utilisez aw pourchoisirle
titre (TT) etle chapitre (CH)et entrez lenuméro désiré.

2. Appuyez sur ENTER (ENTREE) pour confirmer et lancer la lecture.

(B) Pour lirea partir d'unrepére temporel spécifique

1. Appuyez sur GOTO (ALLER A), deux fois pour afficher le compteur,
qui va afficher 00 :00:00.

2. Remplissez I'horairedésiré (heure, minute, seconde).

3. Appuyezsur ENTER (ENTREE) pourconfirmer etlancer la
lecture.

ZOOM

Le ZOOM vous permet d'agrandirune vidéo pendantla lecture
et de vousy déplacer.

1.Appuyez sur ZOOM plusieurs fois pendant la lectureou la pause
pour agrandir I'image deux ou quatrefois de sataille normale.
2.Appuyez sur ZOOM plusieurs fois pendant I'affichage de fichiers
JPEG etPhoto CD pour zoomerdans I'imagede 150a 200 %
ou laréduire de 25 a50 %. Utilisez les boutons directionnels
(A ¥et € P) pour vousdéplacer al'intérieur de I'image agrandie.

~15~




Lire undisque

Couper leson

Appuyez sur MUTE (COUPER LE SON), appuyez de nouveau
sur MUTE pour remettre leson.

Menu/PBC

Pendant la lectur d'un DVD, appuyez sur MENU/PBC pour revenir
au Menu de Départ du disque. Si le disquen'a pas de Menu de
Départ, ou s'ilrefuse la fonction MENU, une main (™ aparait.

Pour la lecture de VDC, appuyez sur MENU/PBC pour
allumer/éteindre le PBC (contréle lecture). Si le PBC est activé,
le menu des icOnes de séquence apparait ; vous pouvez en
sélectionner une pour la lire.

LANGUE

Appuyez plusieurs foissur LANGUAGE (LANGUE) pendant la
lecture d'un DVD pour changer lalangue de la bande-son si cette
option est possible.

Cette fonction nemarche qu'avec lesDVD valides.

Sous-titres

Appuyez plusieurs fois sur SUBTITLE (SOUS-TITRES) pendant
la lecture pourchanger la langue des sous-titres siplusieurs
langues sont disponibles.

Cette fonction nemarche qu'avec lesDVD valides.

Angle

Appuyez plusieurs fois sur ANGLE pendant la lecture d'unDVD
pour changer I'anglecaméra si cetteoption est disponible.
Cette fonction nemarche qu'avec lesDVD valides.

TITRE

Appuyez sur TITLE (TITRE), ce qui vous amene au toutdébut
du titre etlance la lecture, ou au MENU s'il ya une menu titres.

AFFICHAGE

Appuyez plusieurs fois sur DISPLAY (AFFICHAGE) pendantla
lecture pour afficher différentesinformations de lecturecomme
le titre encours, le chapitre,le temps écoulé, les langues, etc.

L/R (gauche/droite)

Cette fonctionest utiliséeprincipalement pourles disques
karaoké ;en appuyantde fagonrépétée surL/R, vous pouvez
sélectionner STEREO, MONO (gauche), MONO (droite), etc.

P/N

Cela estutilisé quandon connectele lecteura unetélévision
pour lireune vidéo sur latélévision. Appuyezde fagonrépétée
sur P/N pour choisirNTSC, PAL etAUTO en fonctionde ce qui
convient a votretéléviseur.

L'écran LCDn'a pasde NTSCou de PAL, donc sivous voulez
voir unevidéo surl'écran devotre lecteur, ilest recommandé
de le réglersur NTSC, quidonne une meilleurqualité vidéo.

Le lecteurlira lesDVD PALou NTSCméme s'ilest réglésur
NTSC.
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Lire des disques MP3 et des disques compact normaux

CD MP3valides

Les fichiers MP3doivent [tre deformat ISO9660 ou Joliet.

Lecture

Dans laplupart des cas, quand un disque MP3 ouun CD est
placé dansle lecteur, lapremiere pistedu premierdossier
sera lu.

Dans d'autres cas, le gestionnaire defichiers apparait.
Utilisez les boutons directionnels (a4 ¥ et € » )pour sélectionner
Le fichier etappuyez sur »/.— lancerla lecture.
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Lire unPhoto CD

Images valides

Ce lecteurpeut liredes CD Kodak Picture que vous obtenez
chez votre photographe, etles disques comprenant desfichiers
images JPEG, CD-Ret CD-RW.

Lecture

Dans la plupartdes cas, unefois que ledisque est placédans
le lecteur, le premier fichiers'affichera.

Dans d'autres cas, le gestionnaire defichiers apparait. Utilisez
les boutons directionnels (A v et « » )pour sélectionner
I'image désirée etappuyez sur PLAY B sur le lecteurou »/.—
sur la télécommande pour lancer le diaporama (les photos vont
étre lues automatiquement).

B Pour revenir au gestionnaire de fichiers, apuyez sur MENU/PBC.

B Pour afficherles icones desimages, appuyez sur“ B *
pendant la lecturredes images.

® Pour lancer lediaporama, appuyez sur“ B “, pendantla
lecture des images.

Appuyez sur ZOOM pour agrandir les photos et utilisez A Vet
<« » pour vous déplacera l'intérieur d'elles. La fonction
diaporama s'arréte quandvous appuyez surZOOM.

Suivant/Précédent

Vous pouvezvous déplacer manuellemententre les photosen
appuyant sur P pourla photo suivante, ou |44 pour laphoto
précédénte.

Rotation

Les photos peuventétre rotées etretournées.

1. Pendant lalecture, utilisez lesboutons directionnels
(4 » eta v)pour effectuerune rotation adroite a 90degrés,
a gauche a90 degrés, pourretourner la photoverticalement
et horizontalement.

Rotate Right 90°

Rotation a 90degrés

Flip Horizontally

Retourner verticalement Retourner horizontalement




Afficher etranger les fichiers

Afficher les fichiers

Quand undisque ouun support USB contientdes fichiersde

typse différents, vouspouvez n'en afficherque certains types.

1. Appuyezsur STOP B  choisissez FILE TYPE et appuyez
sur “ »/— “ pourconfirmer.

2. Choisissez letype de fichierque vous nevoulez pas afficher
et appuyez plusieursfois sur “ »/— “ pour quel'encoche
apparaisse.

3. RépétezI'ETAPE 2 pourcacher d'autres types defichiers.

4. Appuyez sur EXIT et sur “»/.o “ pour quitter.

1

FILE TYPE: 2
0 MP3 | G MPG 3

OmMP2 G vos 4

CJPEG D AVI 5

ODAT [ WMA 6

7

8

C D [ sortite

Ranger les fichiers

Vosu pouvezranger lesfichiers enfonction deleurs type, leur
nom ou leur date.

1.Appuyez sur STOP® et choisissez SORT FILEand, appuyez
sur "»/— "pour confirmer.

2.Choisissez un des criteres de rangement(par type, nom ou date).

3.Choisissez unordre derangement desfichiers ascendantou
descendant, appuyez sur“»/.1" pourconfirmer.

4.Choisissez EXIT et appuyez sur“ »/.1“ pourquitter.

NOTE: Si lesfichiers sont rangéspar nom, lesfichiers
commengant par des capitales apparaitront en
premier, puisceux avec desminuscules.

ROQT | = op-oenwi 1
SORT FILE: 2
Method: Sequence: B)

© By type © Ascending 4
© By name © Descending 5
© By date 6
7
= 8
C D [ sori i ]
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Régler lalangue pour OSD, le Menu, I'Audio, les Sous-titres

1. Appuyez sur SETUP surla télécommande. Changer lalangue de la bande-son
2. Utilisez lesboutons directionnels (€ AY ») pour choisir

Language Setup (Réglage Langue) etson sous-menu.
3. Appuyezsur »/— pour confirmervotre sélection.

4. Appuyez sur SETUP pour quitter.
0osD v English
Rogho e
Subtitls Fi h
Changer lalangue OSD = e

E@@F@ ) :select

v~ English

Menu French

Audio German
Subtitle Italian

Spanish

Changer lalangue des sous-titres

FEFE ) select

v~ English
Chinese
Japanese

Changer lalangue du menu |

German

Language Setup

0SD

E@®® ) :select

> \ English
Chinese
Audio > Japanese
Subtitle > French
German

E@E®X™ ) :Select
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Régler I'Ecran pour le Format d'Affichage, I'Ecran de Veille, le Systéeme TV

1. Appuyez sur SETUP sur latélécommande.

2. Utilisez lesboutons directionnels ( <« AV » ) pourchoisir
Screen Setup (Réglage Ecran) et sonsous-menu.

3. Appuyezsur »/.1 pour confirmer votresélection.

4. Appuyez sur SETUP pour quitter.

Ajuster le mode d'affichage

m 4:3 LB (LetterBox)
Afficheun DVD selonle format 16:9.
Les bandes noiresapparaitront en hautet en basde I'écran.
m 4:3 (PanScan)
La gauche etla droite del'écran sont coupéset le centrede
I'image 16:9 estaffiché.

Screen Setup

Display Format
Screen Saver
TV System

() :Select

Allumer/éteindre I'écran de veille

Screen Setup

Display Format
Screen Saver

> v~ On
> Off

TV System »

E@E®® &) :select

Choisir le systéeme TV

Screen Setup

Display Format
Screen Saver
TV System

@@ =) :select
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Régler I'audio pour le mixage

1. Appuyez sur SETUP sur la télécommande.

2. Utilisez les boutonsdirectionnels ( <« AY» ) pour choisir
Audio Setup (Réglage Audio) etson sous-menu.

3. Appuyezsur »/.1 pour confirmer votre sélection. T

4. Appuyez sur SETUP pour quitter.

Changer le mixage

Digital Out
Downmix

Changing Digital Out

Audio Setup

Digital Out > \~ SPDIF/PCM
Downmix > SPDIF/RAW
Off

E@®EF ) :select

E@®F () :Select

Note:

SPDIF/OFF:choisissez celaquand vous ne voulez pas avoir
de sortie audionumérique.

SPDIF/RAW:choisissez cela quandla sortie audionumérique
est branchée aun amplificateur externeavec
Dolby Digital ouun décodeur DTS qui donne du
son avec uncanal 5.1.

SPDIF/PCM:choisissez cela quandl'amplificateur externe n'a
pas de décodeur.
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Régler le Contréle Parental, le Mot de Passe, I'Angle Caméra, les réglages par défaut

1. Appuyez sur SETUP surla télécommande.

2. Utilisez lesboutons directionnels ( <« A¥ » ) pour choisir
Custom Setup (Réglage personnalisé) etson sous-menu.

3. Appuyezsur »/.1 pour confirmervotre sélection.

4. Appuyez sur SETUP pour quitter.

Régler le Contréle Parental

Custom Setup

Parental Ctrl
Password
Angle Mark
Default

E@@® ) :select

Changer le Mot de Passe

1.Utilisez les boutonsdirectionnels (<4 AY » )pour choisir Password
(mot de passe)et appuyez surENTRER pour confirmer.

2.Entrez votre ancien motde passe (8888 sic'est votre premiére
utilisation).

3.Entrez le nouveau motde passe une nouvellefois pour vérifier.

Custom Setup

Parental Ctrl
Password
Angle Mark
Default

Old:
New:
Verify:

E@®F ) :select

Actionner/Annuler I'angle de prise de vue

Quand ON estsélectionné, le lecteurva afficher des marqueurs
multi-angles sur I'écranle disque acette option.

Custom Setup

Parental Ctrl
Password
Angle Mark
Default

E@®F™E ] :Select

Revenir auxréglages par défaut

Tousles réglagesreviendront auxréglages d'usine originaux
quand “Reset” est sélectionné.

Custom Setup

Parental Ctrl
Password
Angle Mark
Default

EOE®®

(] :Select
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Ajuster I'écranLCD

Vous pouvezrégler la clarté, le contraste, lescouleurs de I'écran, et vous pouvezégalement le faire pivoter a 180degrés.

Adjuster laClarté, le Contraste etles Couleurs

1.Appuyez en lemaintenant enfoncé lebouton MENU/PBC/LCD adj. pendant quelques secondes pour afficherle menu d'ajustement.

2.Utilisez A ¥ pour choisirla Clarté (), le” Contraste (® ), lesCouleurs (Es ), et utilisez 4 P pourfaire les ajustements,appuyez
sur ENTER pour confirmer.

Faire pivoterl'écran a 180 degrés

1. Appuyezen le maintenantenfoncé le bouton MENU/PBC/LCD adj. pendant quelques secondes pour afficherle menu d'ajustement.
2.Choisissez REVERSE et appuyez surENTER pour confirmer.

Revenir auxréglages écran par défaut

1. Appuyezen le maintenantenfoncé le bouton MENU/PBC/LCD adj. pendant quelques secondes pour afficherle menu d'ajustement.
2. Choisissez RESET et appuyez surENTER pour confirmer.

Note: si le boutonn'est pas presséau bout de 3-4 secondes, le Menu disparait.
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Problémes

Si votrelecteur DVD semble ne pas fonctionnernormalement, vérifiezla liste suivante avantde contacterun centrede réparation.

Symptome Vérifiez

L'alimentation ne semet pas en | Vérifiez que lecable d'alimentation AC soit bienconnecté dans uneprise secteur. Eteignez,
route, ou s'éteintsubitement puis rallumez.

Le compartiment abatterie Vérifiez que lecompartiment a batterie est bien chargé. Sinon, rechargez-le.
est en place mais I'alimentation
ne se metpas en route,ou
s'éteint subitement

La télécommande ne marche pas Veérifiez que lespiles soient inséréescorrectement selon lespolarités “+” et*-“.
Les piles sontpeut-étre usées. Remplacez-lespar de nouvellespiles.

Vérifiez que lesignal émis parla télécommande soitbien dirigé versle récepteur
signal sur lelecteur DVD.

Le disque nemarche pas Vérifiez que ledisque soit unDVD, un DVD-RW, unVIDEO CD, ouun CD audio.

N'utilisez pas dedisques rayé ousale.

Vérifiez que ledisque soit bienplacé avec I'étiquettevers le haut.

La lentille delecture du lecteurest peut-étre sale. Contacez un spécialiste pour la nettoyer.

Pas d'image Vérifiez que lebouton d'allumage del'écran LCD nesoit pas coincé, et qu'il puisse bouger
normalement quand le panneau est ouvert.

Pas de son Vérifiez le réglagedu volume. S'ilest a zéro,augmentez-le.
Vérifiez que leshauts-parleurs ne soientpas connectés aujack ECOUTEURS.
Les hauts-parleurs ne peuvent étre utilisésen méme tempsque des écouteurs.
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Problémes

Symptome

Vérifiez

Quand un périphérique externe est
branché au LecteurDVD, aucune
image n'en sortvers le Lecteur

Vérifiez que le cable audio ouvidéo soit correctementbranché.

Le compartiment abatterie ne se
recharge pas

Vérifiez que votrelecteur DVD estallumé.
Vous nepouvez pas rechargerles piles quandle lecteur estéteint.

Un compartiment abatterie chaud peut mettreplus de tempsa se recharger.

Attendez jusqu'a ceque le compartimenta batterie soit suffisamentfroid.

La LED d'indicationde chargement
ne s'allume pas

Vérifiez avec unautre compartiment rechargési la LED s'allume.

Vérifiez que letransformateur AC est bien connecté.

Sile lecteurDVD ou lecompartiment a batterie est surchauffé, il sera impossible
de recharger lecompartiment a batterie.

En rechargeant lecompartiment a
batterie vide, lesLED d'indication
de chargement rougeet verte
s'allument rapidement, indiquant
que le chargementest réalisé, alors
que ce n'estpas le cas

Débranchez le transformateur AC etrebranchez-le pour étresir que lesbranchements
sont corrects.

Utilisez un autre compartiment a batterie; si lesmémes symptomes serépétent, le
transformateur AC est peut-étre endommagé.

Si le second compartiment se charge sans probléme, le premier est peut-étre
endommagé..
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Spécifications techniques

Général Alimentation Entrée AC100V~240V, 50/60 Hz, SortieDC 12V
Consommation 12W
Poids 1155.5g (sans compartiment abatterie)
Dimensions 255mm (W) x179mm (D) x 32.2mm (H)
Température d'utilisation +10°C~+40 C

Disques lus DVD, DVD-R, DVD+R,DVD-RW,DVD+RW, VCD, CD,HDCD, Picture CD,CD-R, CD-RW,

MPEG4, MP3, WMA.

Supports USB lus DSC, Caméra numérique, U-drive, lecteur MP3,, et autres périphériques de stockage USB.

Sortie Vidéo Vidéo Composite 1 canal : 1.0 Vp-p (Chargtement75 Ohms (1)
Sortie Audio 2 Canaux L(1/L), R(2/R)
Fréquence 20Hz -20 kHz *2.5dB
S/N Ratio 285dB
Amplitude dynamique 280 dB
Spécifications Batterie Conditions d'Utilisation
OBJET SPECIFICATION Chargement 0°C~+45°C
Voltage Nominal 7.2V Déchargement -20°C~+45°C
Courant de Charge Maximum 1A Rangé moins d'unmoins -20°C~+40°C
Tempsd'Utilisation ~2.0HR Rangé moins de 3 mois -20°C~ +30°C
Chargement complet dela batterie | 4HR Rangé moins d'unan -20°C~+25°C

m Ces spécifications sontsusceptibles de changersans avertissement préalable.

B | e poids etles dimensions sontapproximatifs.

B A caused'améliorations permanentes, s'ily a desdifférences notables entre ce guideet I'appareil, il° faut seréférer a I'appareil et
non a ceguide.
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(€

Si vous souhaitezvous débarrasser ultérieurementdu produit, veuilleznoter que :les
déchets électriques nedoivent pas étrejetés avec lesdéchets domestiques. Veuillez
les faire déposerdans les centresde recyclage existants. Contactez les autorités
locales ou distributeurs pour obtenir de plus amples informations. (Directive de
I'équipement électronique etdes déchets électriques).
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